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MI)KHAPOJIHA JJOIOMOT A PO3BUTKY: EOEKTUBHICTD PEAJII3AIIIL

Mischapoona oonomoeza po36umky € OOHUM 3 OCHOBHUX THCMPYMEHMI8 HAOAHHS 00NOMO2U
Kpainam, wo po38usardmucs, d MaKo#C MiHCHAPOOHOI! NOTIMUKU CRPUSIHHA PO36UMKY. YV
cmammi NPOAHANi308aHI Pi3Hi NIOX00U 00 PO3YMIHHS NHOHAMMS MINCHAPOOHOT 00NOMO2U
PO36UMKY, WO 3AKPINIEHT Y GHYMPIUHbOOEPHCABHUX HOPMAX KPAiH MA HOPMAMUBHUX AKMAX
MINCHAPOOHUX OPeAHI3AYILL.
Knrouoei crosa: midichapoona 0onomoza po3eumky, MidcHapooHa ogiyitina donomoea,

npocpama po3sumky, 6e30n1amia 00nomozd, OOHOp, PeYunicHm.

ITocTanoBka mnpodsemu. ChOroJHi JOMOMOTa PO3BUTKY € BAXKJIMBHM (DaKTOpOM, SKHI
CIIpHUSiE CTAIOMY EKOHOMIYHOMY PO3BHUTKY OLIBIIOCTI KpaiH CBITY, IHCTPYMEHTOM peaii3arii
MOJIITUKY MDKHApOAHOT IHTErpalii HuX KpaiH, 3a0e3redye iHTepecH JepKaB Ha 30BHIMIHIX pUHKAX.
AJKe, pO3BUTOK 0araThOX JIEpXaB CBITY BUXOJUTH 3 TOTO, IO iX €KOHOMIYHA BIACTAIICTh TAKOX
3aJeKUTh 1 BiJ HEJOCTAaTHBOI KIJIBKOCTI MEBHUX BHIIB PECypCiB, a caMe MarepiajJbHHX Ta
NPAKTUYHHUX 3HAHb.

[TpoBigHI MPOMMCIOBO pPO3BHHEHI KpaiHW CBITYy MarOTh IOTYXHI CHCTEMH HaJaHHS
CIPUSHHS MDKHapOJHOMY pO3BHUTKY. KpiM CHpUSHHA pPO3BUTKY E€KOHOMIK KpaiH-pelUIIi€HTIB,
30BHIIIHS JTOTIOMOTY HaJa€ CIPUATIMBHMA JOBrOCTPOKOBUH BIUIMB Ha JABOCTOPOHHI TOPTOBEIBHO-
E€KOHOMIYHI 3B'S3KM MDK JOHOpPOM 1 penumieHToM. JlomomMora po3BUTKY TaKOX CIpPHUSE
BCTaHOBJICHHIO MOJIITUYHOTO JHANOTY MK KpaiHOI0-I0HOPOM 1 penunienToMm [1].

[Tparayun 30UTbIIUTH €(DEeKTUBHICTH ii peanizallii, € AOLITBHUM, MEPII 32 BCE, 3BEPHYTH
yBary Ha MOHSATIMHUN anapaT MporpaM MiKHAPOIHOT TOTIOMOTH PO3BUTKY.

AHaJi3 ocTaHHiX AochimkeHb i myOaikamiii. HailOinpmuii BHECOK y po3poOKy Teopii
3aJydyeHHs Ta peaiizalii MDKHapOJHOI JONOMOTH pO3BUTKY Ta ii mpaBoOBOro 3abe3mnedeHHs
3pobunu: J[. O. bopucos, H. I1. PaBniok, 1. FO. Ilerpam, 1. C. fApomenko, FO. I'. Ko3ak, M. ®@mopi.

AHanizyroun mpaili BYSHUX, MOKHA CTBEPDKYBATH, IO TEOPETUKO-METOOJOTIYHI 3acaan
3aJy4eHHsl Ta peaji3amii «MDKHApOJIHOI JAOMOMOTHM PO3BHUTKY» C(HOpPMOBAHI JIMIIE YacTKOBO, a

cTajoro Bu3HaueHHs wiei nedininii He icHye notenep. [oHATIIHMIA anapaT «JOMTOMOTH PO3BUTKY»
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Ha CbOTOJHI HE € YHI()IKOBAaHUM, HE JUBJISYUCH HA MPArHEHHS MDKHAPOJHOTO CIIIBTOBApUCTBA 0
OJITHAKOBOCTI B BUKOPUCTaHHI TepMiHiB. Lle 3yMOBiIE€HO THM, IO BHU3HAUEHHS TAHOTO IMOHSITTS
3HAXOAMTHCS B aKTax, II0 MalTh pi3HY mpaBoBy mpupoxy. Lli aktm € sk mKeperamu
MDKHapOJHOTO, TaK 1 MpaBa BHYTpifep>kaBHOTO. Takok, MDKHApOJHI Oprasizaiii, 110 HaJalo0Th
JIOTIOMOTY, IPUMUMAIOTh TIOHSTTS, SIKE BIAMOBIAE 3aa4aM IIUX OpraHi3alliil.

B ninoMy, oCHOBY JaHOTO MOHSATIHHOTO amapary sBISIOTH JABa KIIOUOBI MOHATTS: PO3BUTOK
Ta I0TIOMOTa PO3BUTKY.

BukJaan ocHoBHoro martepianay. Po3sutok (Development) — 1e mporiec, cripsiMoBaHHNA Ha
MIABUIICHHS SKOCTI JKUATTSA IHOUBIAIB B TEpMiHAaX pIBHSI JOXOMIB Ta CIOXKWUBAHHS, SIKOCTI
XapuyBaHHSA, MEJUYHOTO OOCIyrOBYBaHHS, OCBITHIX IOCIYyr, 3a JOIOMOIOI0 EKOHOMIYHOTO
3pOCTaHHS.

He nuBnsuuch Ha MMPOKE BUKOPUCTAHHS JIaHOTO TMOHATTS B MDKHAPOJIHOMY KOHTEKCTI, 10
JAHOTO MOMEHTY BEIYyThCS TUCKYCii Ha TeMy TOro, Ha IO MOBMHHA OYTH CHIpsSMOBaHA MOJITHKA
PO3BUTKY, Ta SKUM YHHOM MOKHa CTHMYIIOBATH PO3BUTOK, SIKi € 3aTpaTH, M0 HEOOXImHI yIs
JOCSATHEHHS LUIEH pO3BUTKY, SIKI € HACTIAKM JUI €KOHOMIKHM Ti€l Y 1HIIOT KpaiHH, TOBKOJIHUIIHBOTO
CepeIoBHINA Ta HAWOIAHINIOT YaCTUHYN HACEJICHHS Ha TIJIAHETI.

Homomora (minTpuMka) kpainam, mo po3BuBaroThcs (Development aid / Assistance
Cooperation) — sIBIsI€ThCS Tepeaadero KowTiB B (opMi TpaHTiB abo KpeAuTiB (3aliMiB) OJHIEIO
Jep>KaBOIO HILIHN (BOCTOPOHHS JIOTIOMOTa PO3BUTKY) 200 Yepe3 MIKHAPOIHI HEYPSIIOBI CTPYKTYpHU
Ta areHTCTBa (JI0moMora po3BUTKY Ha 0araToCTOpOHHIH OCHOBIi), Taki, sk BcecBiTHiii OaHk abo
BcecBiTHs opraHizaiiis 0XOpOHH 3/10pOB s

bepyun no yBarm 1OCBin KpaiH CBiTy, HampuKkiIaja B POCICBKOMY 3aKOHOJABCTBI TEPMIH
«PO3BUTOK», TaK SIK 1 B YKpaiHCbKOMY HE € BU3HAYEHUM, ajie BiH € nmpucyrHiM B KoHrenuii ydacti
P® B crnpusHHI MDKHApOJHOMY PO3BUTKOBI. TepMiH «momomMora KpaiHam, IO PO3BHUBAIOTHCS
TaKOXX IPHUCYTHIN, aje BiH 3yCTPIYa€ThCS B aKTaX PEKOMEHJIAIIMHOTO XapakTepy, HaIllpHKIa,
takux sk, CninbHa [lexmapanis Pociiicekoi ®enepanii Ta Kuraiicbkoi Hapoanoi PecryOnixku 3
OCHOBHHUX MDKHAPOJHUX MUTaHb, BOHA Oyna mianucana B M. [lekin, 23 TpaBus 2008 poky [1].

BcecBiTHS ~ opraHizamis OXOpPOHM 3[0pOB’S TIYMaydTh JONMOMOTY KpaiHam, IO
PO3BHUBAIOTHCS SIK Mepefady KomTiB B (opMi TpaHTiB ab0 KpeauTiB (3aiiMiB) OJHIEIO IEpKaBOIO
IHIIIH (JBOCTOPOHHS JIOTIOMOTa PO3BUTKY) a00 uepe3 MDKHApOAHI HEYpsIOBI CTPYKTYpU Ta
areHTCTBa (JOMOMOTa PO3BUTKY Ha 0araTOCTOPOHHINM OCHOBI), Taki, sk BcecBiTHiii Oank abo
BcecBiTHa opranizaiiis 0XOpoHH 310poB’s [2].

VY 3akoHoaaBcTBI BennkoOpuTaHii JomomMora Ha pO3BUTOK BU3HAYAETHCS K JOMOMOTra, sKa
HAJA€ThCS OJHIA YM JEKITbKOM KpaiHaM 3 METOI0 3a0e3MEYeHHsI CTajloro PO3BHUTKY KpaiHu abo

MoKpateHHs: JoOpoOyTy HaceJIeHHs 3a MexaMu BennkoOpuranii, 32 BUKIIOYSHHSIM Ti€i TOTIOMOTH,
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KOTpa HaJa€eThCs 32 YMOBH 3HIJKEHHs piBHS OigHOCTI iHO3eMHUM TepurtopisiMm bputanii (British
Overseas Territories) [3].

CH0BHUK TEepPMIHIB TOProBoi MOJITHKHU ['yna mosicHioe normomory abo MiaTpUMKy KpaiHam
III0 PO3BMBAIOTHCS TaK SK 1 mepenaya iM KoOmTiB B Gpopmi 3aiiMiB, KpeIuTiB, TPaHTIB ab0 B IHIIIN
¢bopMi, He 3aIeXKHO Bijl TOTO, BiIOYBA€THCS JaHa MIATPUMKA Yepe3 poOOTy HEYPsIIOBUX OpraHizariiit
a60 uepes iHimiaTuBY OdiniiHOI JOMTOMOTH PO3BHUTKY [4].

B cBoto uepry, Komirer gonomoru po3Butky Oprasizallii €eKOHOMIYHOTO CIIBPOOITHHUIITBA
Ta PO3BUTKY «JEpKaBHY JOIOMOTY PO3BUTKY» K KOMIUIEKC «0€30IJIaTHOI JOMOMOTH Ta MO3HK,
HaJIaHUX JIep)KaBHUM CEKTOPOM 3 OCHOBHOIO METOIO MiIBUIIUTH €KOHOMIUHUI PO3BUTOK 1 piBEHb
KHUTTA Ha CHOPUATIMBUX (PiHAHCOBUX yMoBax» KoMiTeT 3a3Havae Takoxk, IO KpiM (iHaHCOBOL
MIATPUMKH, TOTIOMOTa OXOILTIOE 1 TEXHIYHE CIIBPOOITHHUIITBO.

HaBenene Bu3HaueHHS anpiopHO BiAKUAA€ IPUBATHI MOKEPTBYBAHHS, a KPIM TOTO J103BOJISIE
MPUITYCTUTH, 110 JOIOMOTOIO € 3arajbHa cyMa MiATPUMKH JIepKaBHUMHU KolTamu wieHiB Komirety
JOIIOMOTH PO3BUTKY, HaJaHOI KpaiHaM, IO PO3BUBAIOTHCA. BilacHE X JONMOMOTOK BBAXKAETHCSA
pi3HUI (HiHAHCOBOT MIATPUMKH B TOPIBHSIHHI 3 pUHKOBUMH yMOBaMH. BigzHauumo, mo quHaMika
PO3BUTKY 3arajibHUX CyM SIBJIsIE COOOIO I[IKaBHIA MOKA3HUK OaKaHHS HAaJlaBaTH JOMOMOTY.

Mo>Ha IpUIyCTUTH, IO JIOTIOMOT0I0 € Oy/Ib-SIKa oIeparlis, 0 HaJae KpaiHi, 0 PO3BUBAE
BUTOJTY, Ky Ta HE MOIJIa 6 OTPUMATH IUISIXOM TOPTOBEJIBHUX YTrOJl, 3aCHOBaHUX Ha PIBHOBA31 YUCTO
EeKOHOMIYHUX KOPOTKOCTPOKOBHUX IHTEPECIB.

Kopuctyrounch TepMiHOJIOTIEO, III0 3aCTOCOBYETHCS Y BITHOCHHAX MDK JepKaBaMH, JEsKi
aBTOPH BAAIOTHCS 10 TEPMIHY «CHIBIpAIT», SIKUM MIAKPECIIOETHCS PIBHICTD MApPTHEPIB, CILIBHO
CIPUSIIOTh PO3BUTKY. 3a3HAUECHUN TEPMIH MICTUTh JESKHA TOMIJIKOBHM AaCIeKT, OCKLIBKH
nependadae B3a€EMHICTh MOCIHYr MDK PIBHUMH MapTHEpaMH, TOMl SIK JIOTIOMOTra CHpsSMOBaHa Ha
JOCSATHEHHS PIBHOCTI 32 IOIIOMOTOI0 HEPIBHUX 3000B'13aHb CTOPiH. 30KpeMa, TEPMIH «CITIBIIpAIs»
MPUITyCKaE, 110 NMpobiieMa, Ky MOBUHHA BUPILIUTH JOMIOMOTa, BXKE BUpIIIEHa [5].

BucHoBku. OTxe, BpaxOBYIOUH CBITOBHH JOCBiA y TJIyMayeHHI MOHATTS «I0TIOMOTa
PO3BUTKY» Ta Oepyui 10 yBaru BUIIE3a3HAYEHI TEPMIHU, MOXKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO JOMOMOTa
PO3BUTKY — II€ JOIOMOTa, II0 HAJa€ThCs Ha OE30IUIaTHIA OCHOBI PO3BUHYTHMH KpaiHaMU CBITY
CIaOpO3BUHYTUM Ta KpaiHaMm, IO pPO3BHBAIOTHCS, 3 METOI TMOAOJAHHS 1X BiJCTANOCTI,

MOKPALICHHS SIKOCTI )KUTTS IUIIXOM IPUCKOPEHHS COIIaTbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY KpaiH.

Cnucox BUKOPHCTAHOI JiTepaTypu
1. Hepdenelpa O. B., IlIseus €. O. BusHaueHHs OCHOBHMX TEPMiHIB i MOHATH CIIPHAHHS
MDKHApOJHOMY pO3BUTKY. IHCTHUTYT MDKHapOAHMX Oprasizaliii Ta MDKHApOJHOTO

criBpobitHunTBa. 1 rpyaas 2009. Mockaa.



Exonomika. YnpasJiinns. Innosanii. Bunyck Ne 2 (12), 2014
2. Odiuiiiauii caidiT BeecBiTHROT opraHizaiii oxopoHu 310poB’st [EnexkrponHuii pecypc] —
Pexum noctyny: URL: http://www.who.int/trade/glossary/story016/en/
3. International Development (Reporting and Development) Act [HL] (Act 19 2006) /
URL. [Enekrponnumii pecypc] — Pexum pgocrymy: htpp: / www.opsi.gov.uk /
acts2006/ukpga-20060031-en-1
4. Goode, Dictionary of Trade Policy Terms, Forth Edition, 2003.
5. Hryen Kyoxk [uns, [larpuk [aite, Anen Ilenne / Mixnapoane myoaiune npaso: B 2-x T.

T 2: KH. 3/ Ilep. c. ¢p. — K.: Cepa, 2001.

MAKAPOBA B. B. MEXIYHAPOJHASA nomMoluib PA3BUTHUIO:
DOOEKTUBHOCTD PEAJIM3ALINU

Mesicoynapoonas nomowjp  pazumuio AGIAemcsi OOHUM U3 OCHOBHBIX UHCMPYMEHMO8
OKA3aHUsI NOMOWU CMPAHAM, KOMOpble DA3GUBAIOMCA, A MAKIHCE MEeNCOVHAPOOHOU NOAUMUKU
coodelicmeus pazsumuio. B cmamve npoananusuposansvl pazusvie nooxXoovl K NOHUMAHUIO NOHAMUS
MeAHCOYHAPOOHOU NOMOWU PA3BUMUIO, KOMOPble 3aKPenieHbl 60 HYMpUc0CyOapCmeeHHbIX HOPMAX
CMPaH U HOPMAMUBHBIX AKMAX MEHCOYHAPOOHBIX OPSAHUZAYULL.

KiroueBble cioBa: MeXKIYHapogHasi MOMOIIb  PAa3BUTHIO, MEXKIYHAPOJAHAS

opuIHATbLHASA IOMOLIb, IPOrPaMMa Pa3BUTHA, 0e3B0O3Me3IHasi IOMOIIb, JTOHOP, PeLUIIMEHT.

MAKAROV V. V. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSISTANCE:
EFFECTIVENESS OF IMPLEMENTATION

Summary. International development assistance is one of the main instruments of assistance
to developing countries, and international development policy. This article analyzes different
approaches to the understanding of the meaning of international development assistance that is
fixed in domestic law of the countries and normative acts of international organizations.

Keywords: international development assistance, international official assistance,

development assistance program, donor, recipient.
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